SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT - SMITH ENTERPRISE .570"
MATCH FRONT SIGHT STEEL BLACK

Heat-treated, 4130 chrome moly front and rear sights make it fast and easy to
upgrade your original military sights for improved strength and accuracy.
Parkerized finish reduces glare and helps deflect light for a clear, easy-to-acquire
sight picture in all light conditions. Match front sights feature a narrow, .062" wide
front blade for a crisp, clean sight picture at all normal competition ranges.

Attributes

Name: SMITH ENTERPRISE .570" MATCH FRONT SIGHT STEEL BLACK
Manufacturer: SMITH ENTERPRISE
Product no.: 851114106

Mfr. No.: 2004

Color: Black

Height: .570

Make: Springfield

Material: Steel

Model: M14,M1A

Style: Match

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fuir den SPRINGFIELD
M14 MATCH FRONT SIGHT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT von Smith Enterprise gekauft hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Frontsichtes zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgféltig durch, bevor du ihn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den Frontsicht installierst oder
verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Halte den Frontsicht und alle Komponenten der Feuerwaffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberprife den Frontsicht vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® Bleibe Uber Rickruthinweise tber die EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT nur mit kompatiblen Modellen (M14, M1A).
Stelle sicher, dass der Frontsicht sicher installiert ist, um ein Losen wahrend der Verwendung zu verhindern.
Versuche nicht, den Frontsicht in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Vermeide die Verwendung des Frontsichtes bei schlechten Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

® Trage geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du deine Feuerwaffe abfeuerst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den urspriinglichen Frontsicht deiner Feuerwaffe gemafl den Anweisungen des Herstellers.
Positioniere den SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT anstelle des urspriinglichen Sichtes.
Sichere den Frontsicht mit der mitgelieferten Setschraube, und achte darauf, dass er fest angezogen
ist.

® Uberpriife die Ausrichtung und Stabilitat des Sichtes vor der Verwendung.

2. Verwendung:

® Mache dich mit dem Sichtbild vertraut und passe deine Zieltechnik bei Bedarf an.
® Ube das SchiefRen auf verschiedene Entfernungen, um die Leistung des Sichtes zu verstehen.
® Reinige und pflege den Frontsicht regelméaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich, und befolge die ortlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT konsultiere bitte deinen
ortlichen autorisierten Handler oder besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche Ressourcen und
Unterstltzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deines SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT
priorisierst. Geniel3e dein SchiefRerlebnis verantwortungsbewusst.






Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD M14
MATCH FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for purchasing the SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT by Smith Enterprise. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your front sight. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the front sight.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the front sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the front sight before each use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT with compatible models (M14, M1A).
Ensure that the front sight is installed securely to prevent it from coming loose during use.

Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.

Avoid using the front sight in adverse weather conditions that may impair visibility.

Use appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original front sight from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Position the SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT in place of the original sight.
Secure the front sight using the included setscrew, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck the alignment and stability of the sight before use.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the sight picture and adjust your aiming technique as necessary.

® Practice shooting at various distances to understand the sight's performance.
® Regularly clean and maintain the front sight to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT, please consult your local
authorized dealer or refer to the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for prioritizing safety while using your SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT. Enjoy your shooting
experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRILLA
DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH

Introduccion

Gracias por adquirir la MIRILLA DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH de Smith Enterprise. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso e instalacion seguros de tu

mira delantera. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar la mira

delantera.
® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
® Mantén la mira delantera y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.
® |nspecciona la mira delantera antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
® Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa Unicamente la MIRILLA DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH con modelos compatibles (M14,
M1A).

No intentes modificar o alterar la mira delantera de ninguna manera.
Evita usar la mira delantera en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad.
Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira la mira delantera original de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
Coloca la MIRILLA DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH en el lugar de la mira original.
Asegura la mira delantera utilizando el tornillo de ajuste incluido, asegurandote de que esté bien
apretado.

® Verifica la alineacion y estabilidad de la mira antes de usarla.

2. Uso:
® Familiarizate con la imagen de la mira y ajusta tu técnica de apuntar segin sea necesatrio.

® Practica disparando a diversas distancias para entender el rendimiento de la mira.
® |impia y mantén regularmente la mira delantera para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la MIRILLA DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH,
consulta a tu distribuidor autorizado local o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos y soporte
adicionales.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu MIRILLA DELANTERA SPRINGFIELD M14 MATCH. Disfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable.

Asegurate de que la mira delantera esté instalada de manera segura para evitar que se afloje durante el uso.






Guide de Sécurité pour le GUIDON DE MATCH
SPRINGFIELD M14

Introduction

Merci d'avoir acheté le GUIDON DE MATCH SPRINGFIELD M14 de Smith Enterprise. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une installation sires de votre
guidon. Veuillez lire ce guide attentivement avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser le guidon.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

® Gardez le guidon et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Inspectez le guidon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'utilisez le GUIDON DE MATCH SPRINGFIELD M14 qu'avec des modéles compatibles (M14, M1A).

® Assurezvous que le guidon est installé de maniére sécurisée pour éviter qu'il ne se desserre lors de
['utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le guidon de quelque maniére que ce soit.
Evitez d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a la visibilité.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir avec votre arme a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le guidon d'origine de votre arme selon les instructions du fabricant.
Positionnez le GUIDON DE MATCH SPRINGFIELD M14 a la place du guidon d'origine.
Fixez le guidon a I'aide de la vis de réglage incluse, en veillant & ce qu'il soit bien serré.
Vérifiez a nouveau l'alignement et la stabilité du guidon avant utilisation.

2. Utilisation :

® Familiarisezvous avec l'image de visée et ajustez votre technique de visée si nécessaire.
® Entrainezvous a tirer a différentes distances pour comprendre les performances du guidon.
* Nettoyez et entretenez régulierement le guidon pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
* Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDON DE MATCH SPRINGFIELD M14, veuillez consulter
votre revendeur autorisé local ou vous référer au site Web du fabricant pour des ressources et un support
supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de votre GUIDON DE MATCH SPRINGFIELD M14. Profitez de votre
expérience de tir de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MATCH SPRINGFIELD M14

Introduzione

Grazie per aver acquistato il MIRINO ANTERIORE MATCH SPRINGFIELD M14 di Smith Enterprise. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino
anteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare il
mirino anteriore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

® Tieni il mirino anteriore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona il mirino anteriore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MIRINO ANTERIORE MATCH SPRINGFIELD M14 solo con modelli compatibili (M14, M1A).
Assicurati che il mirino anteriore sia installato in modo sicuro per evitare che si allenti durante l'uso.

Non tentare di modificare o alterare il mirino anteriore in alcun modo.

Evita di utilizzare il mirino anteriore in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la
visibilita.

® Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando spari con la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che lI'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino anteriore originale dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MIRINO ANTERIORE MATCH SPRINGFIELD M14 al posto del mirino originale.
Fissa il mirino anteriore utilizzando la vite di fissaggio inclusa, assicurandoti che sia ben serrata.
Controlla nuovamente l'allineamento e la stabilita del mirino prima dell'uso.

2. Uso:
Familiarizzati con I'immagine del mirino e adatta la tua tecnica di mira se necessario.

Pratica il tiro a varie distanze per comprendere le prestazioni del mirino.
Pulisci e mantieni regolarmente il mirino anteriore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MIRINO ANTERIORE MATCH SPRINGFIELD M14, ti
preghiamo di consultare il tuo rivenditore autorizzato locale o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse
e supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del tuo MIRINO ANTERIORE MATCH
SPRINGFIELD M14. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELOWNIKA
PRZEDNIEGO SPRINGFIELD M14 MATCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CELOWNIKA PRZEDNIEGO SPRINGFIELD M14 MATCH od Smith Enterprise. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie i instalacje Twojego celownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed instalacja lub uzyciem celownika.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

Trzymaj celownik i wszystkie komponenty broni poza zasiegiem dzieci oraz nieautoryzowanych uzytkownikéw.
Sprawdzaj celownik przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw poprzez platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj CELOWNIKA PRZEDNIEGO SPRINGFIELD M14 MATCH tylko z kompatybilnymi modelami (M14,
M1A).

Upewnij sie, ze celownik jest zainstalowany pewnie, aby zapobiec jego luzowaniu sie podczas uzytkowania.
Nie proébuj modyfikowaé ani zmieniaé celownika w jakikolwiek sposéb.

Unikaj uzywania celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga ogranicza¢ widocznosé.
Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania z broni palne;j.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun oryginalny celownik z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ CELOWNIK PRZEDNI SPRINGFIELD M14 MATCH w miejscu oryginalnego celownika.
Zabezpiecz celownik za pomocg dotaczonej Sruby mocujacej, upewniajac sie, ze jest mocno dokrecony.
Sprawdz ponownie wyréwnanie i stabilnos¢ celownika przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Zapoznaj sie z obrazem celownika i dostosuj swojg technike celowania w razie potrzeby.

¢ Cwicz strzelanie na réznych odlegto$ciach, aby zrozumie¢ dziatanie celownika.
® Regularnie czys¢ i konserwuj celownik, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych CELOWNIKA PRZEDNIEGO SPRINGFIELD M14
MATCH, skonsultuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby
uzyskac¢ dodatkowe zasoby i wsparcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z CELOWNIKA PRZEDNIEGO
SPRINGFIELD M14 MATCH. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim.



Turvaohjeet SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT tuotteen Smith Enterprise yhtiéltd. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet ja tiedot, jotta voit kayttéa ja asentaa etundkopiirin turvallisesti. Lue tamé opas huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen etunakdpiirin asentamista tai kayttoa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida etunakdpiiri ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista etunakopiiri ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kaytd SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT tuotetta vain yhteensopivien mallien (M14, M1A) kanssa.
Varmista, ettd etunakopiiri on asennettu turvallisesti, jotta se ei irtoa kayton aikana.

Ala yrita muokata tai muuttaa etunakopiiria millaan tavalla.

Valta etunakopiirin kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentda nakyvyytta.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ammuttaessa asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista alkuperdinen etunakopiiri aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT alkuperaisen nakopiirin paikalle.
Kiinnita etundkoépiiri mukana tulevalla sdatéruuvilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
Tarkista nakoépiirin kohdistus ja vakaus ennen kayttéa.

2. Kaytté:
® Tutustu tahtayskuvaan ja sdada tahtaystekniikkaasi tarpeen mukaan.

® Harjoittele ampumista eri etdisyyksilta ymmartaaksesi nakopiirin suorituskykya.
® Puhdista ja huolla etundképiiri sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten saantéjen mukaan.
® Kierrata pakkauksessa kaytetyt materiaalit, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierréatysohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT tuotteesta, ota yhteytta
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai kdy valmistajan verkkosivustolla lisaresurssien ja tuen saamiseksi.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT tuotetta. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SPRINGFIELD M14 MATCH
FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du har kopt SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT frdn Smith Enterprise. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvéandning och installation av ditt framre sikt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller anvander det framre siktet.
Hantera alltid vapen med omsorg och f6lj alla sdkerhetsprotokoll.

Hall det framre siktet och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera det framre siktet fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT med kompatibla modeller (M14, M1A).
Se till att det framre siktet ar installerat sakert for att férhindra att det lossnar under anvandning.
Forsok inte att modifiera eller &ndra det framre siktet pa nagot sétt.

Undvik att anvanda det framre siktet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka sikten.
Anvand lampligt 6ga och horselskydd néar du skjuter med ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort det ursprungliga framre siktet frn ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Placera SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT pa plats for det ursprungliga siktet.

Sakra det framre siktet med den medféljande setscrewen, och se till att det ar ordentligt atdraget.
Kontrollera noggrant justeringen och stabiliteten av siktet innan anvandning.

2. Anvédndning:
® Bekanta dig med siktsynen och justera din siktteknik vid behov.

* (Ova pa att skjuta pa olika avstand for att forsta siktets prestanda.
® Rengor och underhall det framre siktet regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT, vanligen konsultera
din lokala auktoriserade aterforsaljare eller hanvisa till tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och support.

Tack for att du prioriterar sékerheten nar du anvander ditt SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT. Njut av din
skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD M14 MATCH
FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT od spole€nosti Smith Enterprise. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouZziti a instalaci vaSeho
pfedniho mifidla. Pfed pouZitim si tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze znate obsluhu svého stfelného zbrané pred instalaci nebo pouzitim pfedniho mifidla.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Drzte predni mifidlo a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pfedni mifidlo na zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT pouze s kompatibilnimi modely (M14, M1A).
Ujistéte se, Ze je pfedni mifidlo bezpecné nainstalovano, aby se zabranilo jeho uvolnéni b&éhem pouZiti.
NepokouSejte se predni mifidlo jakkoli upravovat nebo ménit.

Vyhnéte se pouzivani predniho mifidla za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit
viditelnost.

® P¥i stfelbé ze své zbrané pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Odstrarite ptvodni pfedni mifidlo z vasi zbrané podle pokynl vyrobce.

Umistéte SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT na misto plvodniho mifidla.
Zajistéte predni mifidlo pomoci dodaného Sroubu, ujistéte se, Ze je pevné utazené.
Zkontrolujte zarovnani a stabilitu mifidla pfed pouZitim.

2. Pouziti:

® Seznamte se s obrazem mifidla a upravte svou techniku zamérovani podle potfeby.
® Procviéujte stfelbu na rlzné vzdalenosti, abyste pochopili vykon mifidla.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte pfedni mifidlo, aby se zajistil optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Recyklujte obalové materidly, kde je to moZné, podle mistnich pokyn( pro recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT, obratte se na
svého mistniho autorizovaného prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.

Dé&kujeme, Ze pfi pouzivani SPRINGFIELD M14 MATCH FRONT SIGHT kladete ddiraz na bezpeénost. UZijte si svou
stfeleckou zkuSenost odpovédné.



